
 

Свесни значаја реке Саве за привредни, друштвени и културни развој у 
регији, 

Са жељом да се развије унутрашња пловидба реком Савом, 

Узимајући у обзир да Директива 2005/44/EC Европског парламента и 

Савета од дана 7. септембра 2005. године о усклађеним Речним 

информационим сервисима (РИС) на унутрашњим пловним путевима у 
заједници и UNECE Резолуција бр. 48 која се односи на INLAND ECDIS, 

представљају сет упућујућих прописа са важном улогом у унутрашњој 
пловидби, 

Са жељом да у се потпуности спроведе хармонизовани Inland ECDIS 

(Електронски приказ карата и система информација) стандард у сливу 
реке Саве, 

Верујући да развој и ажурирање електронских карата за унутрашњу 
пловидбу у Европи треба да се темељи на хармонизованом стандарду, 

У складу са чланом 16. ставовима 1. (а) и 2. Оквирног споразума о сливу 
реке Саве, Међународна комисија за слив реке Саве (Савска комисија) 

на својој 30. седници одржаној 7.-8. новембра 2012. године доноси 

 

 

 

ОДЛУКУ – 16/12 

o  

ИЗРАДИ И АЖУРИРАЊУ ЕЛЕКТРОНСКИХ 

ПЛОВИДБЕНИХ КАРАТА ЗА УНУТРАШЊУ ПЛОВИДБУ 

(IENC) У СЛИВУ РЕКЕ САВЕ 

 

1. Приликом израде IENC-а за слив реке Саве, примењиваће се 
минимално Верзија 2 Електронског приказа карата и система 

информација. 

2. Минимални IENC сет података за израду IENC за слив реке Саве ће 
садржавати: 

• Обале водног пута; 

• Обалске конструкције (нпр. напер, обалоутврда…) 

• Сваки објекат за који се сматра да представља опасност 

пловидби; 

• Контуре преводница и брана (тј. пројекцију површине објекта); 



• Границе пловног пута (уколико су дефинисане); 

• Осовину пловног пута са километрима / хектометрима; 

• Изоловане опасности у пловном путу које су или: 

a)  под водом (препреке); 

b)  изнад површине воде (нпр. мостови, ваздушни водови); 

• Званични Систем обележавања за помоћ у пловидби (нпр. 

бове, пловци, светла, знаци обележавања); 

3. Ажурирање IENC-а вршиће се једном годишње или када дође до 

значајних промена у садржају IENC-а. 

4. Стране ће са Савском комисијом координисати приоритете и 

временско планирање израде IENC-а за слив реке Саве. 

5. Стране ће достављати Савској комисији све постојеће и ажуриране 

IENC за слив реке Саве без надокнаде. 

6. Ова Одлука је обавезујућа за Стране Оквирног споразума осим 

уколико било који члан Савске комисије повуче свој глас у року од 30 

дана од дана доношења Одлуке или обавести Савску комисију да 

Одлука подлеже одобрењу надлежног тела његове државе. 

Уколико било који од чланова Савске комисије повуче свој глас у року 

од 30 дана од дана доношења Одлуке или обавести Савску комисију 

да Одлука подлеже одобрењу надлежног тела његове државе, 

Секретаријат Савске комисије ће о томе обавестити остале чланове 

Савске комисије. 

7. Уколико нико од чланова Савске комисије не повуче свој глас, нити 

обавести Савску комисију да Одлука подлеже одобрењу надлежног 

тела његове државе, ова Одлука ступа на снагу 8. децембра. 2012. 

године. 

8. Након ступања на снагу, ова Одлука постаје у потпуности обавезујућа 

и непосредно се примењује у свим Странама Оквирног споразума. 

9. 6. Секретаријат ће да обавести Стране Оквирног споразума о 

ступању на снагу ове Одлуке. 

 
Реф. Бр: 1S-30-D-12-4/1-2 

Загреб, 8. новембра 2012. године 

 

 

 

Драгана Миловановић 

      Председавајућа Савске Комисије                       

 


